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TORRES COSTA, JOAN 41442786Y SANT ANTONI DE PORTMANY 7820 861,98 rehabilitacié marges /parets seques
TORRES MARI, ANTONIO 41419599A SANT JOAN DE LABRITJA 7812 630,72 rehabilitacié marges /parets seques
TOT LLUCH, SRM , J07832454 CIUTADELLA DE MENORCA 7760 3.594,99 rehabilitacio marges /parets seques
TOT LLUQUET SRM , JO7709017 CIUTADELLA DE MENORCA 7760 3.216,57 rehabilitacié marges /parets seques
TOUS ESCALAS, INES 78192778T SANTANYI 7208 683,81 rehabilitacié marges /parets seques
TOUS PERELLO, MARGARITA 78166676A SON SERVERA 7570 1.838,33 rehabilitacio marges /parets seques
TRAMULLAS ORDINAS, JUAN 41158576F SOLLER 7101 567,65 rehabilitacié marges /parets seques
TRUYOLS CAMPS, MARGARITA 41284119Q MANACOR 7500 662,24 rehabilitacié marges /parets seques
VALLBONA ROSSELLO, MICAELA 41376389X SANTANYI 7650 1.532,60 rehabilitacio marges /parets seques
VIDAL FONT, JOAN 78184220K CAMPOS 7630 1.800,33 rehabilitacié marges /parets seques
VIDAL TOMAS, NADAL 43007747R LLUCMAJOR 7620 2.868,42 rehabilitacié marges /parets seques
VILLALONGA GARAU, JOSE FRANCISCO 41300615K LLORET DE VISTALEGRE 7010 3.321,30 rehabilitacio marges /parets seques
VIVES MARTORELL, BARTOLOME 43064912B ALCUDIA 7310 1.702,89 rehabilitacié marges /parets seques
VIVES PONS, JUAN 43045708N CAMPANET 7310 857,78 rehabilitacié marges /parets seques
XI1SJO, SL, B07674013 LLUCMAJOR 7620 3.600,00 rehabilitacié marges /parets seques
ZAMBRA, SL , B58075839 FERRERIES 8017 3.594,99 rehabilitacié marges /parets seques
ANNEX V

Resoluci6 de la presidenta del Fons de GarantiaAgrariai Pesquera de les llles Balears (FOGAIBA) de 28 d' abril de 2009 per la qual es convoquen subvencions
per a suport a grups de productors per a activitats d’informacio i promocié de productes alimentaris sota programes de qualitat, corresponents a |’ any 2009.
Ajudes cofinangades pel FEADER en un 35% i per la CAIB en un 65%.

NOM BENEFICIARI DNI/CIF MUNICIPI cobl QUANTITAT FINALITAT
POSTAL REBUDA (€)
CRDO BINISSALEM Q5755005E  BINISSALEM 7350 33.455,80 PROMOCIO PRODUCTES QUALITAT
CRDE SOBRASSADA DE MALLORCA Q5750005  PALMA 7006 46.756,15 PROMOCIO PRODUCTES QUALITAT
CRDO FORMATGE MAHON-MENORCA Q07210038  MAO 7700 81.211,04 PROMOCIO PRODUCTES QUALITAT
— o —

CONSELLERIA D'EDUCACIO | CULTURA

Num. 17214
Ordre del conseller d'Educaci6 i Cultura de dia 9 dejuliol de 2010, per la qual esregula I’organitzacio i el funcionament a les |1les Balears del
programa de centres adscrits al conveni signat entre el Ministeri d’ Educacio i Ciéncia, i el Consell Britanic a Espanya (British Council)

El dial defebrer de 1996, el Ministeri d' Educacio i Ciéncia (actual Ministeri d’ Educaci6) i €l British Council varen signar un conveni amb I’ objectiu de des-
envolupar, en determinats centres docents vinculats a ambdues parts, projectes curriculars integrats, conduents a I’ obtencié simultania dels titols academics dels
dos paisos en I'ambit de I’ educaci6 obligatoria.

El citat conveni desenvolupa el Memorando de entendimiento sobre colaboracion entre el Ministerio de Educacion y Cienciay The British Council, de 15 de
juny de 1987, dintre del marc del Conveni Cultural entre el Govern d’ Espanyai €l Regne Unit de Gran Bretanyai Irlanda del Nord, de 12 de juliol de 1960.

En aplicacio del conveni de dia 1 de febrer de 1996, I’ Ordre de dia 10 de juny de 1998 del director general de Centres Educatius del Ministeri d’ Educacio i
Cultura, va crear seccions linguistiques de llengua anglesa en un determinat nombre de centres d’ educacié primaria, que en aguella data depenien del Ministeri
d Educaci6 i Cultura. Els centres de les I1les Balears en varen quedar exclosos, ates que el Reial decret 1876/1997, de 12 de desembre, va establir que les funcions
i els serveis en matéria d’ ensenyament no universitari es traspassaven ala Comunitat Autonoma de les llles Balears.

Amb I’ Ordre de dia 5 d' abril de 2000 (BOE nim. 105, del 2 de maig) s aprova el curriculum integrat per al’educacio infantil i I’ educacié primaria, previst
en el Conveni entre el Ministeri d’Educacié i e British Council.

El Reial decret 717/2005, de 20 de juny, posterior a traspas de titularitat de la competéncia, regulal’ ordenacié dels aspectes basics dels ensenyaments en els
centres docents acollits al conveni entreel MEC i el British Council, i té caracter de normabasica. L' Ordre ECI/1128/2006, de 6 d' abril, desenvolupael Reial decret
717/2005, abans esmentat.

LaLle organica 2/2006, de 3 de maig, d’ educacio, estableix a capitol I: Principisi finditats de I’ educacio, article 2, que el sistema educatiu espanyol s o-
rientaraala consecucio, entre altres finalitats, de la capacitacié per alacomunicacié en lesllengles oficials, i en unao mésllengles estrangeres, i fixacom aobjec-
tiu a cada etapa educativa |’ adquisicié de competéncies en llengua estrangera.

D’dltra banda, els decrets pels quals s estableixen els curriculums de les etapes d' educaci6 infantil, Decret 71/2008 de 27 juny, educacio primaria, Decret
72/2008 de 27 juny, educacio secundaria obligatoria, Decret 73/2008 de 27 juny (publicats tots tres a BOIB nim. 92 EXT., del 2 dejuliol) i batxillerat, Decret
82/2008 de 25 juliol (BOIB nim. 107 EXT., d'1 d'agost) en la Comunitat Autonoma de les |lles Balears, autoritzen que una part de les arees o matéries dels curri-
culums sigui impartida en una llengua estrangera sempre de conformitat amb els aspectes basics regulats al's esmentats decrets.

L' Ordre de la consellerad'Educacié i Cultura, de 9 de marg de 2009 (BOIB nim. 39, del 17) regula el procés d’admissié i matriculacio de I’alumnat en els
centres sostinguts amb fons publics, as nivells de segon cicle d’ educacié infantil, educacié primaria, educacié secundaria obligatoriai batxillerat per a curs 2009-
2010.

Per tot aix0, i per donar continuitat a aquesta col -laboracié favorable en la millora de la quditat de I’ ensenyament, el 30 de setembre de 2008 es va forma-
litzar de nou un conveni de col laboraci6 entre el Ministeri d’ Educacio, Politica Social i Esport (actual Ministeri d’Educaci6) i €l British Council.

Finalment, I’ Ordre de 17 de juny de 2009, BOIB nim. 98, de 7 de juliol, de la consellera d' Educacié i Cultura, regula |’ organitzacio i el funcionament del
programa de Seccions Europees en els centres educatius sostinguts amb fons publics de les Illes Balears i especifica a la disposicié addicional primera que els
ensenyaments d' arees i matéries no linguistiques implantades al's centres educatius adscrits @ Conveni signat entre €l Ministeri d’ Educacio i Ciénciai € British
Council s’han d' ajustar al’establert en el marc del citat Conveni i han de ser objecte d' una regulacié especifica.

Per tot el que s ha exposat anteriorment, d’acord amb les competéncies atribuides per la Llel 4/2001, de 14 de mar¢ (BOIB nim. 35 del 22), del Govern de
leslles Balears, i laLlei 3/2003, de 26 de marg (BOIB nim. 44 del 3 d' abril), de régim juridic de |I’administracié de la Comunitat Autonoma de les Illes Balears
apropostade la Direccié General d’' Administracio, Ordenacio i Inspecci6 Educatives, i amb I'informe previ del Consell Escolar de les |lles Balears, dict la seglient

ORDRE

Article 1
Objecte

L’ objecte d'aquesta Ordre és la regulacié de I’ organitzacié i el funcionament ales |lles Balears del programa de centres adscrits al Conveni signat entre €l
Ministeri d'Educacio i Cienciai el Consell Britanic a Espanya (British Council).

El programa pretén assolir els objectius establerts en el Conveni signat entre el Ministeri d’Educacié i el British Council.

Article 2
Ambit d’ aplicacio



28 BOIB

Num.

115 05-08-2010

Aquesta Ordre sera d’ aplicaci6 a's seglients centres publics amb seccions
lingUiistiques adscrits al Conveni signat entre Ministeri d’ Educacié i € British
Council:

CEIP NA CARAGOL. Arta. Adscrit a Conveni des de setembre de 1996

CEIP SA GRADUADA. Mad. Adscrit al Conveni des de setembre de
1997

IES LLORENG GARCIAS | FONT. Arta. Adscrit a Conveni des de
setembre de 2004.

IES CAP DE LLEVANT. Mao. Adscrit a Conveni des de setembre de
2006.

Article 3
Distribuci6 horaria

Els centres adscrits a programaales lles Balears hauran d’impartir apro-
ximadament un terc de I’ horari en llengua anglesa. En casos excepcionals, depe-
nent delacarrega horariade les matériesimpartides en |lengua anglesa, es podra
autoritzar la superacié d' aquest terg.

Article 4
Curriculum de les arees i materies

D’acord amb I’ article 5 del Reial decret 717/2005 de 20 de juny, les arees
0 matéries del curriculum impartides en Ilengua anglesa seran, a més de I’an-
glés, les arees o matéries necessaries fins completar aproximadament un terg de
1" horari lectiu. Per determinar aquestes arees o matéries estindraen comptel’ es-
tablert per la comissio de seguiment del Conveni signat entre el Ministeri
d'Educacié i e British Council.

Els centres d’ educaci6 infantil i primaria adscrits a Conveni, quant ales
arees que imparteixen en llengua anglesa han de seguir € curriculum integrat
aprovat mitjancant I'Ordre de 5 d'abril de 2000, que incorpora aspectes del
curriculum britanic (National Curriculum).

El Ministeri d’ Educacio, conjuntament amb el British Council, concreta-
ren aspectes d’ aguest curriculum integrat per a les etapes d’ educaci6 infantil i
primariaen el document titulat Orientaciones Pedagdgicas parael desarrollo del
Curriculo Integrado en el nivel de Educacién Infantil y Primaria’

Els centres d'educacio secundaria adscrits al Conveni han de seguir les
Orientaciones pedagégicas para el desarrollo del Curriculo Integrado en € nivel
de Educacion Secundaria que incorporen al curriculum de les diferents matéries
que shan dimpartir en llengua anglesa aspectes del curriculum britanic
(National Curriculum).

Article5
Professorat

1. Perfils del personal docent

El personal docent dels centres adscrits @ Conveni que imparteixi alguna
de les arees 0 materies del projecte de curriculum integrat, s’ had’ gjustar aalgun
dels perfils seglients:

a) Professorat funcionari d'educacié primaria, especialista en llengua
anglesa.

b) Professorat funcionari d’educacié primaria i d educacio secundaria,
especialista en altres arees o matéries.

Els centres adscrits al Conveni signat entre el Ministeri d’Educacié i el
British Council han de comptar amb professorat que garanteixi els ensenya-
ments de les arees o matéries impartides en Ilengua anglesa. Per aixo, han de
tenir un nivell de coneixements de la llengua anglesa equivalent a un nivell B2
o superior del Marc ComU Europeu de Referencia per ales Llengiies, acreditat
mitjangant alguna de les titulacions segiients:

Mestre especialista en llengua anglesa.
Llicenciatura en filologia anglesa o &fins.
Certificat de nivell avancgat d’ Escola Oficial d' Idiomes o equivalent.

Amb I’ objectiu d’ aconseguir el major nombre de professorat capacitat per
impartir les arees 0 matéries en angles, la Conselleriad’ Educacié i Culturatin-
dra en compte els perfils professionals detallats a punt anterior, a |’ hora d’ ad-
judicar les places vacants.

LaConselleriad’ Educacié i Culturavetllaraper lacontinuitat a centre del
professorat funcionari que imparteixi les arees o matéries en anglés.

c) Professorat assessor

D’acord amb les clausules setena i vuitena del Conveni, e Ministeri
d Educacié i e British Council col-laboraran en la seleccié del professorat
assessor, i la Conselleriad’ Educacié i Cultura en fara la contractacio correspo-
nent. La contractacié d’ aguest personal no suposara, en cap cas, la disminucié
de la plantilla de professorat del centre.

El contracte del professorat que imparteix el seu horari a educacié infan-
til i primaria sera un contracte laboral com a professor assessor amb una remu-
neracié equivalent a professorat interi del cos de mestres.

El contracte del professorat que imparteix el seu horari a educacié secun-
daria sera un contracte laboral com a professor assessor amb una remuneracié
equivalent al professorat interi del cos de secundaria.

El personal que imparteix docencia a les dues etapes (primariai secunda-
rid) ha d'estar adscrit al cos a qual imparteix més hores i, per tant, ha de tenir
una remuneracié economica d’ acord amb el cos al qual esta adscrit.

El professorat assessor desenvolupara la seva tasca docent en col -labora-
cié amb el professorat funcionari, que sera el responsable de I’avaluacié de I’ a
lumnat. No sera necessaria la presencia de tots dos a |’ aula a totes | es sessions
del curriculum integrat, si aixi ho considera la direcci6 del centre, sempre que
el professor absent utilitzi aguestes hores per a activitats lectives dedicades a
programa.

2. Coordinacié del programa

Es imprescindible la coordinacio entre tot el professorat del centre impli-
cat en e programa, com també la coordinacié entre els centres de primaria i
secundaria adscrits a Conveni, de tal manera que existeixi un enllag d’informa-
cié i de metodologia entre ambdues etapes. Les funcions de coordinacié lesrea-
litzara un professor funcionari.

La Conselleria d’' Educacio i Cultura promoura la trobada entre el profes-
sorat dels centres adscrits a programa com a mesura afavoridora per al’inter-
canvi d'informacio, material i bones practiques metodol ogiques.

El professorat que imparteix les arees o matéries no linglistiques en llen-
gua anglesa, com també el professorat especialista en Ilengua anglesa que doni
suport lingistic al professorat de matéries, tindra una reduccio d’ una hora lec-
tiva setmanal per ala coordinacié i preparacié de material. El coordinador del
programatindra, amés, una horalectivai una hora complementaria de reduccio
setmanal, encara que el centre podra ampliar aquesta reduccié en el marc de la
planificaci6 dels recursos de personal docent assignat per la Conselleria

3. Formacio de professorat

D’acord amb la clausula vuitena de I’esmentat Conveni, el Ministeri
d'Educacio i el British Council col-laboraran en I’ organitzacié de cursos de for-
maci6é del professorat de llengua anglesa i d'arees o materies en anglés que
imparteixin el curriculum integrat hispanobritanic als centres adscrits al
Conveni.

LaConsdlleriad Educacié i Culturapromoural’ actualitzaci6 linglistica i
metodol ogicadel professorat dels centres adscrits al programai facilitaralaseva
assisténcia, quan pertoqui, ales activitats formatives que al’ efecte organitzin e
British Council, el Ministeri d Educacio6 o la Conselleria d’ Educacid i Cultura.

A més, e professorat d’ aquest programa, a I’ hora d'accedir a places per
participar en activitats de formacié relacionades amb el programa, hi participa-
ra en les mateixes condicions de prioritat que el professorat del programa de
Seccions Europees.

LaDirecci6 General competent en matéria de Formaci6 del Professorat ha
de reconéixer la participaci6 en el programa al's docents que es responsabilitzin
de laimparticié d’ una area o matéria no lingtiistica en llengua anglesa al's grups
del programa amb tres credits de formacio i a professorat de materies linguisti-
ques as grups del programa amb un credit de formacié, durant els tres primers
anys de participacio al’ experiéncia, a partir del curs 2009-2010.

El responsable de |a coordinacio rebra, a més, un crédit anual de forma-
cio.

Article 6
Avaluacio i promoci6 de I’ alumnat

1. L’avaluacio de I'alumnat d’ educaci6 infantil i primaria sera continua i
global, i tindra en compte el seu progrés en e conjunt de les diferents arees o
matéries.

En finalitzar I’ etapa d' educaci6 primaria, I’alumnat dels centres de pri-
maria adscrits al Conveni s adscriuran a centre d’ educacio secundaria corres-
ponent, d' acord amb I’ Ordre de la consellerad’ Educacio i Cultura, de 9 de marg
de 2009, per laqual esregula el procés d’admissié i matriculacié de I'alumnat
als centres sostinguts amb fons publics, as nivells de segon cicle d'educacio
infantil, educacié primaria, educacié secundaria obligatoria i batxillerat per al
curs 2009-2010, o norma que la substitueixi.

L"equip docent de sise d’ educacio primaria recomanara la conveniencia
que |’aumne segueixi |’ escolaritzaci6 dins o foradel programa.
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2. L'avaluaci6 de |’ alumnat de I’ educacié secundaria obligatoria sera con-
tinuai diferenciada segons les diverses arees i matéries del curriculum.

En finalitzar I’ ensenyament secundari obligatori el professorat, juntament
amb les families, recomanara a I’alumnat la realitzacié de les proves IGCSE
(certificat internacional general d’ estudis secundaris del Regne Unit). Aquestes
proves seran de caracter voluntari i es podran realitzar als centres examinadors
de cadailla

Article7
Alumnat d'incorporaci6 tardana

1. Pel que faals alumnes d’incorporaci6 tardana a projecte de curriculum
integrat, a |’ etapa d’educacio primaria, s establiran les mesures de suport que
I"equip educatiu consideri oportunes.

2. L'alumnat que vulgui incorporar-se a programa de curriculum integrat
a I'etapa de I’educacié secundaria obligatoria, en € cas que hi hagi places
vacants, haura de superar una prova d’ accés de coneixements de les llenglies
oficials de la Comunitat Autonomai de la llengua anglesa.

Article 8
Documents d’ avaluacio

D’acord amb € que estableix I’ Ordre ECI/1128/2006, i tenint en compte
les ordres de la consellera d’ Educacié i Cultura de 22 de desembre de 2010 per
les quals es regula I’avaluacié de I’ aprenentatge de I'alumnat d’ educacié pri-
mariai d’ educacio secundaria obligatoriaales |lles Balears, ales etapes d’ edu-
caci6 primariai educacié secundaria obligatoria es fara constar la participacio
a programa de I'alumnat en I’historial academic, I’ expedient academic i les
actes d’ avaluacié. A més, I' Administracié educativalliurara un certificat de par-
ticipacio en acabar les etapes d' educacio primariai d’ educacio secundaria.

Article9
Comissié de seguiment

Es creara una comissié de seguiment del programa ales Illes Baears for-
mada pels membres segiients:

a) President: la directora general d’ Administracio, Ordenacio i Inspeccio
Educatives o persona en qui delegui.

b) Vocals:

- Un representant del Departament d’ Inspecci6, d’ entre el'sinspectors dels
centres que imparteixen el programa.

- Un representant de cada un dels centres adscrits a programa.

- Un representant del Servei de Programes Internacionals, que hi actuara
de secretari.

Es podran consultar puntualment els técnics necessaris de les diferents
direccions generals per a's temes que aixi ho requereixin.

Aquesta comissié es reunira almenys una vegada durant el curs escolar
per supervisar el desenvolupament del programaalesllles Baears, i resoldreles
incidencies que hi sorgeixin.

Article 10
Informacié i difusié

En la difusi6 i promoci6 de les activitats realitzades en el desenvolupa-
ment del conveni esmentat figurara el logotip i menci6 del Ministeri
d'Educacié, el British Council i la Conselleria d’ Educacié i Culturade lesllles
Balears.

Disposici6 final primera
S autoritza la directora general d’ Administracié, Ordenaci6 i Inspeccié
Educatives perque adopti les mesures necessaries per aplicar aguesta Ordre.

Disposicio6 final segona
Aquesta Ordre entra en vigor I’endema d’ haver-se publicat en €l Butlleti
Oficial delesllles Balears.

Palma, 9 dejuliol de 2010

El conseller d’Educacid i Cultura
Bartomeu Llinas Ferra

Num. 17262

Resolucié de la directora general de Politica Lingiistica de la
Conselleria d'Educaci6 i Cultura de 19 de juliol de 2010 per la
qual es modifica la Resolucié de la directora general de Palitica
Lingliistica dela Conselleriad’' Educacio i Culturade 12 de marg
de 2010 per la qual es convoquen les proves de juny de 2010 per
a I'obtencid dels certificats oficials de coneixements de catala
que expedeix la Direccié General de Politica Lingtistica

El Decret 80/2004, de 10 de setembre, sobre avaluacio i certificacié de
coneixements de catala (BOIB ndm. 132, de 21 de setembre de 2004) especifi-
ca que les proves per a I’ obtencié dels certificats de coneixements de catala
s'han de convocar anualment mitjancant una resolucié del director general de
Palitica Lingtistica (article 10). En la mateixa convocatoria de proves s han de
nomenar els membres dels tribunals de cada certificat (article 13).

Mitjancant la Resoluci6 de la directora general de Palitica Lingliistica de
la Conselleria d’ Educaci6 i Cultura de 12 de marg de 2010 (BOIB nim. 46, de
20 de marg de 2010), es varen convocar les proves de la convocatoria de juny
de 2010 per a |’ obtenci6 dels certificats oficials de coneixements de catala que
expedeix la Direccié General de Politica Linglistica. En I’annex 2 d’ aquesta
convocatoria es varen nomenar els membres dels tribunals dels certificats A, B,
C,DiE

Una vegada constituits els tribunals, es varen produir diversos casos
d'abstencié justificada de membres del Tribunal C, per la qua cosa, d’acord
amb labase 11.2 de la convocatoria de |es proves, mitjangant la Resolucié de la
directora general de Politica Linguisticade 13 de maig de 2010 (BOIB nim. 77,
de 25 de maig de 2010), es va nomenar un nou membre a fi que e Tribuna
pogués continuar funcionant normal ment.

Araes produeix una atra circumstancia d’ abstencié justificada que afec-
tala senyora Joana Maria Munar Oliver, vocal 1adel Tribunal C.

Per tant, fent Us de les atribucions que em confereix laLlei 3/2003, de 26
de marg, de régim juridic de I’ Administraci6 de la Comunitat Autonoma de les
Illes Balears, i el Decret 80/2004, de 10 de setembre, sobre avaluacid i certifi-
cacié de coneixements de catala, dict |a seglient

RESOLUCIO

Primer. Modificar lacomposicié del Tribunal C, que apareix, inicialment,
en I’annex 2 de la convocatoria de les proves de juny de 2010 i, posteriorment,
en la Resolucié de modificacié del Tribunal. Aixi, doncs, els membres del
Tribunal C son els seglients:

President David Sintes Mateu
Secretaria Neus Munar Pastor

Vocal la AinaMaria Cifre Bennasar
Vocal 2n Gabriel D. Suau Otero

Francesc Xavier Benavent Alises
Catalina Paris LIompart
Jaume Marcé Recasens
Apol-lonia Monserrat Caravaca

President suplent
Secretaria suplent
Vocal 1r suplent
Voca 2a suplent

Segon. Ordenar la publicacié d'aguesta Resoluci6 en el BOIB, d acord
amb I’ article 10 del Decret 80/2004, de 10 de setembre, sobre avaluacio i certi-
ficacié de coneixements de catala.

Contra aguesta Resolucid, que exhaureix la via administrativa, es pot
interposar un recurs de reposicid davant la directora genera de Politica
Linguisticade laConselleriad’ Educaci6 i Culturaen el termini d’ un mes comp-
tador des de |’endema de la publicaci6, d’ acord amb els articles 116 i 117 dela
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions pabli-
quesi del procediment administratiu comd, o un recurs contenciés administra-
tiu davant la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justicia
delesllles Baears, en € termini de dos mesos comptadors des de I'endema de
la publicaci6, d'acord amb els articles 8.2 i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de
juliol, reguladora de lajurisdiccié contenciosa administrativa.

Palma, 19 dejuliol de 2010
Ladirectora general de Palitica Linguistica

Margalida Tousi Ferrer
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